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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 437/2003
2003 m. vasario 27 d.

dél statistiniy ataskaity apie keleiviy, kroviniy ir pasto veZima oro transportu

(OL L 66, 2003 3 11, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1358/2003 2003 m. liepos 31 d. L 194 9 2003 8 1
»M2  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 546/2005 2005 m. balandzio 8 d. L 91 5 2005 4 9
»M3 Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 2006 m. lapkric¢io 20 d. L 363 1 2006 12 20
»M4  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 219/2009 2009 L 87 109 2009 3 31

m. kovo 11 d.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 437/2003

2003 m. vasario 27 d.

dél statistiniy ataskaity apie keleiviy, kroviniy ir pasto vezima oro
transportu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos 285
straipsni,

atsizvelgdami { Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),

kadangi:

(1)  Siekdamos atlikti joms pavestus uzdavinius pagal Bendrijos oro
transporto politika ir atsizvelgdamos | bendros transporto poli-
tikos biisima plétra, Bendrijos institucijos turéty reguliariai gauti
palyginamus, nuoseklius ir suderintus statistinius duomenis apie
keleiviu, kroviniy ir pasto vezimo oro transportu Bendrijoje arba
i§ Bendrijos ir { Bendrija mastg ir plétra.

) Siuo metu Bendrijoje tokie i$samis statistiniai duomenys neren-
kami.

(3) 1998 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas 1999/126/EB dél
1998-2002 metu Bendrijos statistikos programos (*) nustaté buti-
nybe rengti tokia statistika.

(4)  Bendras palyginamy ir suderinty duomeny rinkimas leidzia inte-
gruotai sistemai greitai pateikti patikima ir nuoseklia informacija.

(5) Duomenys apie keleiviu, kroviniu ir pasto vezima oro transportu
turéty biti kuo labiau suvienodinti su Tarptautinés civilinés avia-
cijos organizacijos (ICAQO) pateikiamais tarptautiniais duome-
nimis, prireikus uztikrinant galimybeg juos palyginti su kity vals-
tybiu nariy ir skirtingy transporto rasiy duomenimis.

(6) Po tam tikro laiko Komisija turéty pateikti ataskaita, kad bty
galima {vertinti $io reglamento taikyma.

(7)  Pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa,
veiksmingas suderinty duomenu teikima uZtikrinanciu bendruyju
statistikos standarty parengimas galimas tik Bendrijos lygiu.
Minétuosius standartus turéty jgyvendinti kiekviena valstybé
naré, kontroliuojant organizacijoms ir istaigoms, atsakingoms uz
oficialiy statistiniy duomeny parengima.

(8) 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 322/97 dél
Bendrijos statistikos (°) nustato pamating sistema $iuo reglamentu
nustatytoms nuostatoms.

)  Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés patvirtinamos
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB,
nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka (6).

() OL C 325, 1995 12 6, p. 11.

(®» OL C 39, 1996 2 12, p. 25.

(®) 1996 m. vasario 29 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 78, 1996 3 18,
p- 28), patvirtinta 1999 m. rugséjo 16 d. (OL C 54, 2000 2 25, p. 79),
2002 m. rugséjo 30 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 275 E,
2002 11 12, p. 33) ir 2002 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento sprendimas
(dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje).

() OL L 42,1999 2 16, p. 1.

(®) OL L 52, 1997 2 22, p. 1.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(10) Buvo konsultuojamasi su Tarybos sprendimu 89/382/EEB,
Euratomas () isteigtu Statistikos programy komitetu.

(11) 1987 m. gruodzio 2 d. Londone Ispanijos Karalystés ir Jungtinés
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés uZsienio
reikaly ministrai pasira$é jungting deklaracija dél abieju Saliy
susitarimo glaudziau bendradarbiauti, naudojantis Gibraltaro oro
uostu, ir Sie susitarimai dar turi biiti jgyvendinti,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Tikslas

Valstybés narés rengia Bendrijos statistines ataskaitas apie keleiviy,
kroviniy ir pasto vezima komerciniu oro susisiekimu bei orlaiviy judé-
jima tarp Bendrijos oro uostu, iSskyrus skrydzius valstybiniais orlaiviais.

2 straipsnis
Gibraltaras

1. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui neturi paZeisti
atitinkamy Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés teisiniu poziciju, susijusiu su gintu dél oro
uosto teritorijos suverenumo.

2. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui laikinai sustab-
domas, kol pradés veikti susitarimai, numatyti 1987 m. gruodzio 2 d.
Ispanijos Karalystés ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés uzsienio reikaly ministry jungtinéje deklaracijoje. Ispanijos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriau-
sybés informuoja Taryba apie data, nuo kurios pradedami taikyti minéti
susitarimai.

3 straipsnis
Duomeny rinkimo apibuidinimas

1.  Kiekviena valstybé naré renka 1 straipsnyje nurodytus statistinius
duomenis apie $iuos kintamuosius:

a) keleivius;

b) krovinius ir pasta;

¢) skrydzio etapus;

d) turimas keleiviy vietas;
e) orlaiviy judéjima.

Kiekvienos srities statistiniai kintamieji, ju klasifikavimo nomenklatiira,
taip pat ju rinkimo periodiSkumas ir apibrézimai yra nustatyti I ir II
prieduose.

2. Kiekviena valstybé naré renka visus I priede nurodytus duomenis
apie visus jos teritorijoje esancius Bendrijos oro uostus, aptarnaujancius
daugiau kaip 150 000 keleiviy per metus.

Komisija parengia ir prireikus atnaujina Bendrijos oro uosty, minimy
pirmoje pastraipoje, saraSa 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Apie oro uostus, kuriems netaikoma 2 dalis, iSskyrus tuos, kurie
teikia tik nereguliarias komercines susisiekimo paslaugas, valstybés
narés pateikia tik I priedo C1 lentel¢je nurodyty duomeny metines atas-
kaitas.

(') OL L 181, 1999 6 28, p. 47.
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4.  Nepazeidziant 2 ir 3 daliy, apie oro uostus:

a) kurie aptarnauja maziau nei 1500 000 keleiviu per metus, apie
kurivos §io reglamento isigaliojimo data néra surinkta duomeny,
atitinkanc¢iy I priede nustatytus duomenis;

b) ir kuriems labai sunku jvesti nauja duomeny rinkimo sistema,

valstybés narés 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ribota laikotarpi,
ne ilgesnij nei treji metai nuo 2003 m. sausio 1 d. gali perduoti ne visus
I priede nurodytus duomenis.

5. Nepazeidziant 2 dalies, apie oro uostus:

a) apie kuriuos Sio reglamento {sigaliojimo datq néra pateikta duomeny,
atitinkanciy I priedo B1 lentel¢je nustatytus duomenis;

b) ir kuriems labai sunku jvesti nauja duomeny rinkimo sistema,

valstybés narés 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka iki 2003 m.
gruodzio 31 d. gali perduoti tiktai turimus duomenis.

4 straipsnis
Duomeny rinkimas

1. Duomenys renkami kiek jmanoma naudojantis turimais Saltiniais,
palengvinant respondentams tenkancia nasta.

2. Valstybiy nariy nurodyti respondentai per nustatyta laika privalo
pateikti teisinga ir iSsamia informacija.

5 straipsnis
Statistiniy duomeny tikslumas

Duomeny rinkimas grindziamas i§samiomis ataskaitomis, nebent Komi-
sija nustato kitus tikslumo standartus. Sios priemonés, skirtos i3 dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, ji papildant, patvirtinamos
laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu.

6 straipsnis
Duomeny apdorojimas

Valstybés narés naudoja duomenu apdorojimo metodus, uZztikrinancius,
kad pagal 3 straipsnj surinkti duomenys atitikty 5 straipsnyje nustatytus
tikslumo standartus.

7 straipsnis
Rezultaty perdavimas

1. Valstybés narés Europos Bendriju statistikos tarnybai pateikia 6
straipsnyje nurodyty duomeny apdorojimo rezultatus, iskaitant
duomenis, kuriuos jos nurodo kaip konfidencialius, vadovaudamosi
savo Salies jstatymais ar statistinés informacijos konfidencialumo prak-
tika pagal Reglamenta (EB) Nr. 322/97.

2. Duomenims perduoti naudojamos I priede nustatytos formos
duomenu bylos. Duomeny rinkmenas nustato Komisija. Sios priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento nuostatas, patvirti-
namos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu.

Komisija nustato duomenims perduoti naudotinas priemones pagal 11
straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.
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3. Pirmasis duomeny rinkimo laikotarpis prasideda 2003 m. sausio 1
d. Duomenys perduodami kiek galima greiCiau ir ne véliau kaip per
SeSis ménesius nuo rinkimo laikotarpio pabaigos.

8 straipsnis
Duomeny platinimas

1. Susitarimai dél Komisijos skelbiamy arba platinamy statistiniy
duomeny rinkimo rezultaty priimami 11 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

2. Atitinkamus statistiniy duomenu rinkimo rezultatus valstybéms
naréms Komisija iSplatina panaSiu daznumu, kuris nustatytas duomenu
rinkimo rezultatams perduoti.

9 straipsnis
Ataskaitos

1. Komisijos praSymu valstybés narés teikia visa informacija apie
naudojamus duomeny rinkimo metodus. Prireikus valstybés narés taip
pat pranesa Komisijai apie visus esminius naudojamuy duomeny rinkimo
metody pasikeitimus.

2. Pasibaigus trejiems duomenu rinkimo metams, Komisija pateikia
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai apie patirtj, igyta taikant $
reglamenta, ypac jo 7 ir 8 straipsnius.

10 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1.  Pagal 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu patvirtinamos $ios igyvendinimo nuostatos:

— Bendrijos oro uosty, kuriems taikoma 3 straipsnio 2 dalis, sarasas,

— duomeny kody ir priemoniy, naudotiny perduodant rezultatus Komi-
sijai, apibiidinimas (7 straipsnis);

— statistiniy duomeny rinkimo rezultaty platinimas (8 straipsnis).
2. Komisija patvirtinai §ias jgyvendinimo priemones:

— Sio reglamento priedy specifikacijuy suderinimas,

— duomeny rinkimo charakteristiku suderinimas (3 straipsnis),
— statistiniy duomeny tikslumas (5 straipsnis),

— duomeny byly apibiidinimas (7 straipsnis).

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §io reglamento
nuostatas ji papildant, patvirtinamos pagal 11 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediira su tikrinimu.
11 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Statistikos programu komitetas, isteigtas Spren-
dimu 89/382/EEB, Euratomas.

2. Jei yra nuoroda i Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laikotarpis
lygus trims ménesiams.
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3. Jei yra nuoroda i Sia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB Sa
straipsnio 1—4 dalys bei 5 dalies a punktas ir 7 straipsnis, atsizvelgiant {
jo 8 straipsnio nuostatas.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

EUROSTATUI PERDUODAMU DUOMENU ATASKAITOS
STRUKTURA

Ataskaitoje pateikiami duomenys apsiriboja civiline aviacija.

Valstybiniais orlaiviais vykdomi skrydziai ir keleiviy, keliaujanéiy su skrydzio
kodu, arba kroviniy su oro vaztara$¢iu vezimas sausumos transportu | ataskaitas
nejtraukiami.

A. Skrydziy etapy lentelé (ménesio duomenys (1))

Sioje lenteléje pateikiami duomenys yra tik apie komercinio oro susisiekimo

paslaugas.
Duomeny rinkmenos jraso formatas
Elementai Kodo . apibdi- Nomenklatiira Vienetas
nimas
Lentelé 2 zenklu | ,,A1¢
raidinis
Duomenis teikianti Salis 2 zenklu | Pagrindinés ICAO Salies raidés (1)
raidinis
Ataskaitiniai metai 2 zenkly | ,,yy“ (du paskutiniai mety skaitmenys)
skaitmeninis
Ataskaitinis laikotarpis 2 zenkly | Explicit arba Statra (2)
raidinis
Duomenis teikiantis oro uostas 4 zenkly | ICAO (3)
raidinis
Kitas/pirmesnis oro uostas 4 zenkly | ICAO (3)
raidinis
Atvykimas/iSvykimas 1 zenklo | 1 = atvykimas
skaitmeninis 2 = iSvykimas
Reguliarusis ir nereguliarusis oro | 1 zenklo | 1 = reguliarusis
susisiekimas skaitmeninis 2 = nereguliarusis
Keleiviy vezimo paslaugos/Visos | 1 zenklo | 1 = keleiviy vezimo paslaugos
kroviniy ir  paSto  vezimo | skaitmeninis 2 = visos kroviniy ir paSto vezimo
paslaugos paslaugos
Aviakompanijos duomenys 3 zenkly | Informacija apie aviakompanija (4) (nepri-
raidinis valoma)
Orlaivio tipas 4 zenkly | ICAO (5)
raidinis
Orlaiviu skrendantys keleiviai 12 zenkly keleivis
skaitmeninis
Orlaivyje vezami kroviniai ir | 12 zenkly tona
pastas skaitmeninis
Komercinio oro susisiekimo skry- | 12 zenkly skrydziy  skai-
dziai skaitmeninis ¢ius
Turimos keleiviy vietos 12 zenkly keleivio vieta
skaitmeninis

(') 2003 metais galima priimti ketvir¢io duomenis.
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B. Skrydziy kilmés ir paskirties vietos lentelé (ménesio duomenys (')

Sioje lenteléje pateikiami duomenys yra tik apie komercinio oro susisiekimo

paslaugas.
Duomeny rinkmenos jraso formatas
Elementai Kodo apibidi- Nomenklatiira Vienetas
nimas

Lentelé 2 zenklu | B1
raidinis

Duomenis teikianti Salis 2 zenkly | Pagrindinés ICAO Salies raidés (1)
raidinis

Ataskaitiniai metai 2 zenkly | ,,yy* (du paskutiniai mety skaitmenys)
skaitmeninis

Ataskaitinis laikotarpis 2 zenkly | Explicit arba Statra (2)
raidinis

Duomenis teikiantis oro uostas 4 zenkly | ICAO (3)
raidinis

Skrydzio kilmés/paskirties vietos | 4 zenkly | ICAO (3)

oro uostas raidinis

Atvykimas/iSvykimas 1 zenklo | 1 = atvykimas
skaitmeninis 2 = iSvykimas

Reguliarusis ir nereguliarusis oro | 1 zenklo | 1 = reguliarusis

susisiekimas skaitmeninis 2 = nereguliarusis

Keleiviu vezimo paslaugos/visos | 1 zenklo | 1 = keleiviy vezimo paslaugos

kroviniy ir  paSto  vezimo | skaitmeninis 2 = visos kroviniy ir pasto vezimo

paslaugos paslaugos

Aviakompanijos duomenys 3 zenkly | Informacija apie aviakompanija (4) (nepri-
raidinis valoma)

Vezti keleiviai 12 zenkly keleivis
skaitmeninis

Pakrauti ar iSkrauti kroviniai bei | 12 zenklu tona

paStas skaitmeninis

Oro uosty duomeny lentelé (bent jau mety duomenys)

Sioje lenteléje pateikiami duomenys tik apie komercinio oro susisiekimo

paslaugas, i§skyrus ,,i§ viso komercinio oro susisiekimo skrydziy“ duomenis,

kurie apima visas komercinés bendrosios aviacijos operacijas ir ,,i§ viso

orlaiviy skrydziy“, kurie apima visus civiliniy orlaiviy skrydzius (i§skyrus

valstybiniais orlaiviais vykdomus skrydzius).

Duomeny rinkmenos jraso formatas
Elementai Kodo . apibdi- Nomenklattra Vienetas
nimas

Lentelé 2 zenklu | C1
raidinis

Duomenis teikianti Salis 2 zenkly | Pagrindinés ICAO Salies raidés (1)
raidinis

Ataskaitiniai metai 2 zenkly | ,,yy* (du paskutiniai mety skaitmenys)
skaitmeninis

(') 2003 metais galima priimti ketvir¢io duomenis.
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Elementai Kodo . apibudi- Nomenklatiira Vienetas
nimas
Ataskaitinis laikotarpis 2 zenkly | Explicit arba Statra (2)
skaitmeninis
Duomenis teikiantis oro uostas 4 zenkly | ICAO (3)
raidinis
Aviakompanijos duomenys (*) 3 zenkly | Informacija apie aviakompanija (4) (nepri-
raidinis valoma)
I§ viso veztu keleiviu 12 zenklu keleivis
skaitmeninis
I§ viso tiesioginio tranzito | 12 zenkly keleivis
keleiviu skaitmeninis
I§ viso pakrauty ir iSkrauty | 12 zenkly tona
kroviniy ir pasto skaitmeninis
IS viso orlaiviy komercinio oro | 12 zenklu skrydis
susisiekimo skrydziy skaitmeninis
I§ viso orlaiviy skrydziy 12 zenkly skrydis
skaitmeninis

(*) Laukas ,,aviakompanijos duomenys“ privalomas tik tiems oro uostams, kurie turi pateikti Al ir B1 lenteles. Tie oro uostai,
kurie neprivalo pateikti Al ir B1 lenteliy, gali naudoti koda, kuris apima visas aviakompanijas

KODAI
Duomenis teikianti Salis

Pagal naudoting kodavimo sistema kodui sudaryti naudojamas ICAO salies
raidinis indeksas, Zymintis vieta. Jei ta pati Salis turi kelis ICAO prefiksus,
naudojamas tik pagrindinis zemyno ICAO prefiksas.

Belgija EB
Danija EK
Vokietija ED
Graikija LG
Ispanija LE
Pranciizija LF
Airija El

Italija LI

Liuksemburgas EL
Nyderlandai EH
Austrija LO
Portugalija LP
Suomija EF
Svedija ES
Jungtiné Karalysté EG
Cekija LK
Estija EE
Kipras LC
Latvija EV

Lietuva EY
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Vengrija LH
Malta LM
Lenkija EP

Slovénija L

Slovakija LZ
Bulgarija LB
Rumunija LR

Ataskaitinis laikotarpis

AN (arba 45) metai

Ql (arba 21) sausis-kovas (pirmasis ketvirtis)
Q2 (arba 22) balandis-birzelis (antrasis ketvirtis)
Q3 (arba 23) liepa-rugséjis (treciasis ketvirtis)
Q4 (arba 24) spalis-gruodis (ketvirtasis ketvirtis)

nuo 01 iki 12 sausis-gruodis (ménuo)

Oro uostai

Oro uostams koduoti naudojami ICAO keturiy raidziy kodai, nurodyti ICAO
7910 dokumente. Nezinomi oro uostai koduojami kaip ,,ZZZZ*.

Aviakompanijos informacija

,»1EU* aviakompanijoms, turin¢ioms licencija Europos Sajungoje,
,»INE* aviakompanijoms, neturinioms licencijos Europos Sajungoje,
»ZZZ* nezinomoms aviakompanijoms,

,,888, konfidencialu“ (naudotina Al ir Bl lentelése, jei ,,aviakompanijos
duomenys* neteiktini dél konfidencialiy priezasciy),

,»999“ visoms aviakompanijoms (naudotina tik C1 lentelgje).

IS dalies ES licencijuotos aviakompanijos ataskaitose Zymimos kaip , ES
aviakompanija *.

Savo noru taip pat galima naudoti kodq ,,2“+1SO 2 zenkly raidinis Salies
kodas (licencijq aviakompanijai isdavusi Salis), taip pat ir ICAO avialinijos
kodaq.

Orlaivio tipas

Orlaivio tipo kodui naudojami ICAO orlaiviu tipu kodai, iSvardyti ICAO
8643 dokumente.

Nezinomiems orlaiviams suteikiamas kodas ,,ZZZZ“.
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1I PRIEDAS

APIBREZIMAI IR ATASKAITOSE TEIKTINA STATISTIKA

Prie kiekvieno apibrézimo pavadinimo pateikiamas reglamente paminéty
straipsniy ar lenteliy sarasas, jei i juos daroma nuoroda.

I. APIBREZIMAI IR BENDRIEJI KINTAMIEJI
1. Bendrijos oro uostas (1 ir 3 straipsniai)

Nustatyta tam tikra teritorija ant zemés ar vandens valstybéje naréje,
kuriai taikomos Sutarties nuostatos, ir kurig galima visiSskai arba i§
dalies panaudoti orlaivio atvykimui, iSvykimui ir orlaivio judéjimui
pakilimo taku ir kurioje galima vykdyti kemercinio oro susisiekimo
paslaugas™@ ).

2. Skrydziai valstybiniais orlaiviais (1straipsnis ir C1 lentelé)

Bet kuris kariniy, muitinés, policijos ar kity valstybés teisétvarkos
tarnybu orlaiviu vykdomas skrydis.

Bet kuris skrydis valdZios institucijy skelbiamas kaip ,, Valstybinis
skrydis “.

1 straipsnyje fraze ,,iSskyrus valstybiniais orlaiviais vykdomus skry-
dzius " turi biti suprantama kaip ,,iSskyrus valstybinius skrydzius “.

3. Keleiviy vienetai (3 straipsnio 2, 4 ir 5 dalys)

Vienas keleivio vienetas yra lygiavertis vienam keleiviui arba 100 kg
krovinio ir pasto.

Sudarant Bendrijos oro wosty” ' sqrasq, kaip nurodyta 3 straipsnio 2
dalyje, ir numatant pereinamgqji laikotarpj, kaip nurodyta 3 straipsnio 4
ir 5 dalyse, atliekant ribiniy apimciy skaic¢iavimus naudojantis ,, keleiviy
vienetais“ atsizvelgiama i kintamuosius Bendrijos oro uostai® 1), veiti
keleiviai®~1%) plius tiesioginio tranzito keleiviai® '8 (vienq kartq
suskaiciuoti) plius pakrauti arba iSkrauti kroviniai ir pastas@ 17,

4.  Komercinio oro susisiekimo paslaugos (1 straipsnis ir Al, Bl ir Cl
lentelés)

Viesasis keleiviu ir (ar) kroviniy ir pasto vezimas uz atlygi orlaiviu
vienu arba keliais skrydziais.

Oro susisiekimo paslauga gali biiti reguliari 7 arba nereguliari %7.
5. Reguliariojo oro susisieckimo paslaugos (Al ir B1 lentelés)

Komercinio oro susisiekimo paslaugos®-%), teikiamos pagal paskelbta
tvarkarastj; arba kurios organizuojamos taip reguliariai ar daznai, kad
sudaro lengvai atpazistama sistemingg skrydziy seka.

Jos taip pat apima kartais vykdomus papildomus skrydzius, organizuo-
Jamus dél per didelio reguliariyjy skrydziy apkrovimo.

6. Nereguliariojo oro susisiekimo paslaugos (Al ir Bl lentelés)

Komercinio oro susisickimo paslaugos®-4), kitos negu reguliariojo
oro susisiekimo paslaugos -5,

7. Keleiviy veZimo paslaugos (Al ir BI lentelés)

Reguliariojo”5) arba nereguliariojo oro susisiekimo paslaugos@--),
teikiamos naudojantis orlaiviu, kuriuo vezamas vienas ar keli uz keliong
sumokéje keleiviai, ir bet kokie skrydziai, vykdomi pagal keleiviy aptar-
navimo tvarkarastj.
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[skaitant skrydzius, kuriais uz atlygi vezami tiek keleiviai, tiek ir krovi-
niai bei pastas.

Visos kroviniy ir pasto veZimo paslaugos (Al ir Bl lentelés)

Reguliariojo”5?) arba nereguliariojo oro susisiekimo paslaugos®-->-

), kurias teikia orlaivis, vezantis krovas uz atlygi, kitas nei mokami
keleiviai, t. y. krovinius ir pasta.

ISskyrus  skrydzius, kuriais uz atlygi vezamas vienas arba daugiau
keleiviy, ir skrydzius, vvkdomus pagal keleiviy aptarnavimo tvarkarasty

Aviakompanija (Komercinio oro susisiekimo operatorius) (Al, Bl ir
C1 lentelés)

Oro transporto jmoné, turinti galiojancia veiklos licenzija vykdyti
komercinio oro susisiekimo skrydzius®-13-),

Kai aviakompanijos isteigia bendrq jmone arba vykdo veiklq pagal
kitokius sutartinius isipareigojimus, pagal kuriuos dvi ar kelios jmonés
atskirai isipareigoja teikti ir parduoti oro transporto produktus vienam
skrydziui arba daugiau, ataskaitoje nurodoma aviakompanija, kuri
faktiskai vykdo skrydi.

II. APIBREZIMAI IR KINTAMIEJI Al LENTELEI (SKRYDZIO ETAPAS)

10.

11.

12.

13.

14.

SkrydZio etapas (Al lentel¢)

Skrydzio etapas - tai orlaivio judéjimas nuo pakilimo iki kito nusilei-
dimo.

Orlaiviu skrendantys keleiviai (Al lentelé)

Visi orlaiviu skrendantys keleiviai jam nutipiant duomenis teikian¢iame
oro uoste arba pakylant i§ duomenis teikian¢io oro uosto.

Visi uZ paslaugas mokantys atlygi ir nemokantys atlygio orlaiviu skren-
dantys keleiviai tam tikrame skrydtio etape®-107.

Iskaitant tiesioginio tranzito keleivius @187 (skaicivojama atvykimo ir
isvykimo metu,).

Orlaiviu vezami kroviniai ir pastas (Al lentel¢)

Visi orlaiviu veZami kroviniai ir pastas jam nutiipiant duomenis teikian-
¢iame oro uoste arba pakylant i§ duomenis teikianc¢io oro uosto.

Visi orlaiviu vezami kroviniai ir pastas tam tikrame skrydio etape®--10-.

Iskaitant tiesioginio tranzito krovinius ir pastq (skaiciuojama atvykimo
ir iSvykimo metu)

Iskaitant skubias ir diplomatines siuntas.

ISskyrus keleiviy bagazq.

Komercinio oro susisiekimo skrydis (Al lentel¢)

Oro transporto skrydis vykdomas vieSajam keleiviy ir (ar) kroviniy ir
pasto vezimui uz atlygj.

Al lenteléje apskaiciuojant kitus , indikacinius laukus® pateikiamas
bendras komerciniy skrydziy skaicius (,, Orlaiviu skrendantys kelei-
viai®-119“  Orlaiviu veiami kroviniai ir paftas(i""IZ') “ir ,, Turimos
keleiviy vietos =149,

Turimos keleiviy vietos (Al lentel¢)

Bendras keleiviams skirty viety, kurias galima parduoti skrydZio
etapui®-10) tarp kiekvienos poros oro uosty, skaitius.
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Skrydsio etape') bendras mokanciy uZ paslaugas keleiviy skaicius
negali virsyti bendro keleiviams skirty viety, kurias galima parduoti,
skaiciaus.

Iskaitant skrydzio etape jau parduotas vietas, t. y. jskaitant tiesioginio
tranzito keleiviy®--15) uzimtas vietas.

Isskyrus vietas, kuriy negalima naudoti keleiviams vezti dél maksima-
laus bendro svorio apribojimo.

Jei neturima tokios informacijos, galima pateikti jvertinimo duomenis
pasirenkant vienq i§ toliau nurodyty tvarky (nuo labiau iki mazZiau
lygiavertés):

1) tikslus léktuvo viety iSsidéstymas, iSreikStas orlaivyje esanciy
keleiviy viety skaiciumi (nustatoma pagal orlaivio registracijos
numerg);

2)  vidutinis léktuvo viety issidéstymas, isreikstas vidutinisku keleiviy,
esanciy aviakompanijos turimame tokios riusSies orlaivyje, viety
skaiciumi;

3)  vidutinis léktuvo viety issidéstymas, isreikstas vidutinisku keleiviy,
esanciy tokios rusies orlaivyje, viety skaiciumi.

III. APIBREZIMAI IR KINTAMIEJI B1 LENTELEI (SKRYDZIO KILMES IR
PASKIRTIES VIETOS) IR C1 LENTELEI (ORO UOSTAI)

15.

16.

17.

18.

Skrydzio kilmés ir paskirties vietos (B1 lentelé)

Vezimas tam tikru komercinio oro susisickimo &%) skrydziu, pazy-
métu unikaliu skrydzio numeriu, suskirstytas pagal oro uosty, kuriuose
vyksta ilaipinimas ir i§laipinimas, poras.

Kai keleiviy {laipinimo, krovinio ar pasto pakrovimo oro uostas nezi-
nomas, orlaivio kilmés vieta laikoma {laipinimo vieta, o kai nezinomas
iSkrovimo oro uostas, orlaivio paskirties vieta turéty biiti laikoma iskro-
vimo vieta.

Veiti keleiviai (B1 ir C1 lentelés)

Visi keleiviai, skrendantys tam tikru skrydziu (turinciu viena skrydzio
numerj) suskaiciuoti tik karta ir neskai¢iuojami pakartotinai atskiruose
skrydzio etapuose.

Visi uz vezimo orlaiviais paslaugas mokantys ir nemokantys keleiviai,
kuriy kelioné prasideda arba baigiasi duomenis teikianciame oro uoste,
ir persédantys | kitq orlaivi keleiviai, prisidedantys prie skrydzio arba
nutraukiantys skrydj duomenis teikianc¢iame oro uoste.

Iskyrus tiesioginio tranzito keleivius 15,
Pakrauti arba iSkrauti kroviniai ir pastas (B1 ir C1 lentelés)

Visi | orlaivi pakrauti arba i§ jo iSkrauti kroviniai ir pastas.

Iskaitant skubias ir diplomatines siuntas.

ISskyrus keleiviy bagazq.

ISskyrus tiesioginio tranzito krovinius ir pastq.

Tiesioginio tranzito keleiviai (C1 lentelé)

Keleiviai, kurie po trumpo sustojimo, tgsia keliong tuo paciu orlaiviu, o
skrydZzio numeris sutampa su juy atvykimo skrydzio numeriu.

Bendroje oro uosto statistikoje taip pat skaiciuojant keleiviy
vienetus #r-37, tiesioginio tranzito keleiviai skaiciuojami tik vienq kartq.

Keleiviai, kurie dél techniniy problemy pakeicia orlaivi, taciau tesia
skrydj tuo paciu skrydzio numeriu, skaiciuojami kaip tiesioginio tranzito
keleiviai.
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19.

20.

Kai kurivose skrydziuose su tarpiniais sustojimais, oro uoste keiciasi
skrydzio numeris norint atskirti atvykstamuosius ir iSvykstamuosius
reisus. Pavyzdys biity skrydis iS Barselonos | Hamburgq, kai pries
sugriztant | Barselong skrydis tesiamas | Frankfurtq. Kai vykstantys i
tarpine paskirties vietq keleiviai tesia keliong tuo paciu orlaiviu,
tokiomis aplinkybémis jie skaiciuojami kaip tiesioginio tranzito keleiviai.

I§ viso orlaiviy komercinio oro susisiekimo skrydziy (C1 lentelé)

Visi orlaiviy pakilimai ir nutiipimai uz atlygi.
Iskaitant komercinio oro susisiekimo skrydzius *), taip pat visas
komercines bendrosios aviacijos operacijas.

IS viso orlaiviy skrydziy (C1 lentel¢)

Visi orlaiviy pakilimai ir nutipimai.

Iskaitant visus komercinio oro susisiekimo skrydzius 1%, taip pat neko-
mercines bendrosios aviacijos operacijas.

Isskyrus valstybiniais orlaiviais vykdomus skrydzius 2.

ISskyrus Touch and goes, nuvaziavimus nuo pakilimo tako ir nesék-
mingus bandymus nutipti.
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